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MUASIR MORHOLODO RUS DILINDON AZORBAYCAN DIiLiNO KECON
JARQONIZMLORIN TOSNIFATI

XULASO

“Miiasir morholado rus dilindon azorbaycan dilins kegon jaqonizmlorin tosnifat” adli moqalads son dovrlor Rus di-
lindon Azarbaycan dilinoe kegon jarqonizmlorin yeni definitiv tiplori vo elmi tosnifat novlori aragdirilaraq onlarn dildo
totbiqi yollart izlonilir. Miisllif bels bir fikrini osaslandirir ki, jarqonizmlor dilgilikdo dinamik sosial-dil hadisesidir vo
onlar xiisusilo gonclik vo comiyyat torafindon rasional sokildo (mos., miiasir rus dilindon alinaraq vo miixtalif sferalarda
foal totbiq edilorak) istifads olunaraq, dilin leksik-qrammatik inkisaf aspektlorini oks etdirirlor. Jarqonlarin daha ¢ox di-
lin maisot, publisistik vo badii islublarina niifuz etmasi vo sados xalq, xiisusilo do gonclor arasinda populyarliq qazanma-
s1, mohz bu sadalanan xiisusiyyatlorlo bir basa slagelidir. Homginin badii adobiyyatda obrazlarin dilinds jarqonlarin
kreativcosing iglodilmosi, yoni asorin canli dil kaloritina, fordi ifado vo tosvir etmo orijinalligina dolalot etmosi, siibhosiz,
onlari bu keyfiyyatlorine soykanir.

Dilin geyri-iimumislok leksik sisteminin (dialektlor, terminlor, neologizmlor vo s.) on funksional tezlikli “islok™
qat1 mohz jarqonlardir.Miiasir marhslads jarqonizmlorin linsiyystdo islodilme saviyyasinin artmasi probleminin aktualli-
81 yaradici ziyalilardan vo elmi comiyyotdon onlar1 moqsadomiivafiq sokilds 6yronmoyi vo ciddi arasdirmagi tolob edir.

Acar sozlar: nitqg madoniyyati, jarqonizmlarin definitiv funksionalligi, sosial dil¢ilik, arqo, slenq, fenya

Son dovrlorde Azarbaycan dilinin dinamik
inkisaf etmosi, miixtalif beynslxalq dillorls in-
teqrativ tomasda olmasi xalqimizin nitq modo-
niyyatinin daha da genislonmasi vo saxalonmasi
ila naticalonir.

Dillorin qarsiliqlt global miinasibatlorinin
miiqayisali aragdirilmasi tosdiq edir ki, belo ge-
nislonmo vo ya saxolonmo leksik saviyyslorin
noinki Umumislok, hotta timumislok olmayan
hissalorinds do artir.

Xiisusilo geyd etmok lazimdir ki, miiasir
morholods qonsu rus dilindon Azarbaycan dili-
na kecon (va yaxud da oksina) sozlorin istifads
funksionalligin1 nozordon kegirorkon odobi dil
leksikonu ilo yanasi jarqonlarin da xeyli foalli-
gin1 miisahido edirik. Bu masoalonin sosial dilgi-
lik (sosiolinqvistika) movqgeyindon arasdirilma
aktualligini nozoro alaraq pragqmatik tohlillor
vasitosilo yeni jarqonlarin elmi tosnifatini apar-
magq ehtiyaci yaranir.

Pragmatik tohlillor dedikdo, ilk névbado di-
lin sosial diferensiallasma miistovisindo jarqon-
larin islodilma tezliyinin artmasi sabablorini tizo
cixarmagi bacaran tohlillor nozords tutulur. Bu
zaman leksik sistemin miiasir jarqonlar qatini
arasdirmagq ti¢iin onlar haqqinda kigik bir tarixi
arayls vermok zorurati yaranir.

* FiL.ii.f.d., DTX-nin Heydor Oliyev adina Akademiyasi, Xarici
Dillar va dlkesiinasliq kafedrasinin bag miisllimi

Molumdur ki, jarqon (yarqonizm) fransiz
dilinden torciimade xalqin miixtalif tobagolori
vasitosilo yaradilaraq sosiolekto ¢evrilon sozlor
qrupu demokdir vo asason iimiimislok olmayan
saciyyasi ilo forglenon jarqonizmlor sosioling-
vistikanin spesifik todqiqat predmetidir. [Ro-
cobli ©., 2004, 520 s.]

Yeri golmiskon deyok ki, Avropa sosioling-
vistikasinda jarqon ifadosino sinonim olaraq ar-
qo, slenq, fenya terminlorinin do islodilmasi
hallar1 da movcuddur. [Beepoccuiickas sHITUK-
nomnenus xaproua, https://bigenc.ru/3]

Uslubi ekspressivlik, ictimai izolyasiyaliq
(gizlilik) va ya kodlasdiriciliq (qapaliliq vo sifre-
lilik) xtisusiyyatlorini 6zlinds oks etdiran jarqon-
lar imumdanisiq dilindon hom do miisyyon sosi-
al mihit (mohdudluq) daxilinds islodilmo sortli-
liyi ilo segcilirlor. Jarqonlar xalqn miixtolif icti-
mai-sosial tobogolorinin (gonclor - moktablilor,
tolobalar, sonat vo peso adamlari, maisot iscilori,
internet istifadogilori, ziyalilar, horbgilor, habs-
xana-miihafizo sistemi iscilori, cinayotkar alom
tinstirlori va s.) “forqli fikir ifadoetmo - dil aloti”
sayilaraq timumxalq nitq modoniyyatinin amali,
lakin geyri-adabi seqmentins daxil edilir.

Aragdirmalar gostorir ki, jarqonlarin istifa-
da (yaranma) tarixi dilin 6ziinlin yaranma tarixi
godor godim olmasa da, godim odabi salnamo
vo abidelords ibtidai omok sahslorinin niima-
yondolorinin (okingilorin, domirgilorin, heyvan-
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darlarin, ovgularin vo s.) dilindo rast golinon os-
ki jarqon ifadolors rast golinir. Tadricon dilgilik
elmi inkisaf edorok bu faktlari nozori arasdir-
malara colb etmis vo miioyyan praktik naticolor
oldo etmislor. (Masolon, XIX osrdo Rusiyada
ilk moshur Mikutski liigati iso moxsusi olaraq
jarqonlart 0yronmok iiglin yaradilmisdi.) [htt-
ps://ru.wikipedia.org/wiki/XKapros]|

Miasir Avropa vo rus leksikologlarinin
yekdillikla etiraf etdiyi bir haqigoat budur ki, jar-
qon ifadolori hoyata gotiron tobogo birmonali
olaraq gonclordir, yaxud jarqonlarin yaradicisi
hor bir dovriin goncliyini tomsil edon tobagadir.
Jarqonlarin “valideynlori” olan gonclor homiso
monsub olduglar1 ana dilinds intensional “ehti-
yat s0z bazas1” yaratmaga can atirlar vo oksor
hallarda buna nail olurlar. “Jarqonlar har zaman
goncliyin kreativ Oziintiifado vasitosidir” [Oli-
yev O., 2008, s.242] vo yaxud da comiyyotdo
“fikr1 dildo forqli vo sifrali ifadoetmo aloti” sa-
yilan jarqonlar nitq madoniyyatinin geyri-adabi,
lakin omali seqmentino daxil edilmalidirlor.
[Beepoccwuiickas sHIMKIONEUs KaproHa, htt-
ps://bigenc.ru/3,09.10.2019] Qeyd etmok lazim-
dir ki, miiasir rus dilinde Avropa dillorinin, xii-
susilo do, ingilis dilinin tosiri altinda yaranmis
jarqonizmlar ¢oxluq togkil edir vo bunu rus dili-
nin “cirklonmo” amillorindon biri kimi gobul
edon roylor do mdvcuddur. [Psabuukuna I'.B.,
https://cyberleninka.ru/article/n/t.]

XX osr Azorbaycan dilcilik maoktobinin
ononoslarini ugurla davam etdiron miiasir todqi-
qateilar son dovrlor jarqon termininin daha ¢ox
slenq termini ilo avazlondiyini vurglayaraq, jar-
qonlarin funksional iki ndviiniin (sosial vo pro-
fesional) definitiv cohatlorini aragdirmaya calb
edirlor. Bu todqigatlarda dilin sosial sinfi dife-
rensiallagma probleminin analitik natico moah-
sullarindan biri kimi gobul edilon jarqonlarin
dil modoniyyatine niifuzetmo xiisusiyyatlori,
linqvistik-relevantiv ndvlari, habelo onlarin di-
lin inkisafina olavo komokei imkanlar1 sociyo-
londirilir. [Bayramov A. vo b., 2015,5.236 ]

Biz do 6z novbomizdo bu moqalo gorgivo-
sindo hor seydon ovval jarqonlara elmi yanas-
manin bir qador ziddiyyatli oldugunu vurgula-
maq mocburiyyatindoyik. Belo ki, bozi mogam-
larda jarqonlar “eynilo dilin normativ leksik-
qrammatik qanunlari, Gislubi tosvir vo ifado va-
sitolori osasinda yaranmasina baxmayaraq, bir
cox hallarda adabi dili “eybacorlogdiron vo qo-

lizlogdiron” vo yaxud timumislok dil miistovisi-
nd raqib “yad element” kimi togdim edilir [Oli-
yev O., 2018, s.242], bozi mogamlarda iso onlar
adobi dilin leksik sisteminin inkigafi ils parallel
davam edon vo nitq modoniyyatinin toraqqisin-
do xiisusi yer tutan ifads vo deyimlor kimi qo-
bul edilir. [Bayramov A. va b., 2015,5.236]

Belo forqli mévgelordon jarqonlara yanas-
malar1 imumilosdirarak qisa sorh vermok miim-
kiidiir ki, dil onu yaradan vo yasadan xalqa xid-
moat edorok inkisaf edir vo bu istiqgamotds dili
rongaranglosdiron vo zonginlosdiron amillorden
biri do leksik sistemin mohz jarqonlar gatidir.
(Bu timumilogmoni moagalo miiollifinin do m&v-
qeyi hesab etmok olar.)

Xalqin hoyatinda bas veron hadisolor, moi-
sotindoki doyisikliklor identik gokildo onun lek-
sik sistemindo, homg¢inin jarqonlarinda oks olu-
nur. Bir ¢ox jarqon ifadslor todricon frazeoloji-
lagorak dilin frazeoloji birlogsmoalor gatina daxil
olur, belalikls da, frazeologizmlarin amals gal-
ma yollarindan biri oliduglarini siibut edirlor.

Eyni zamanda, jarqonlar imumislok dil sis-
teminin tarixizm, arxaizm, neologizm, omonim,
sinonim, antonimlik keyfiyyatlorini niimayis et-
dirarok, funksional dil vahidlori mocmusunu
ohato edon xtisusi liigatlore salinirlar. [Hosonov
H. vo b. Miiasir Azarbaycan dilinin leksikas1”,
Baki, 2001, s.120]

Etiraf etmok lazim golir ki, yeni jarqo-
nizmlordon praktik dilde (xiisusilo do danisiq,
badii vo publisistik tislublarda) gotiyyon imtina
etmok miimkiin deyildir, imumiyyastlo, onlar
dilin leksik ehtiyat fonduna daha foal daxil
olurlar vo bazi hallarda timumislok soviyyali
ifadolori 6z sado vo aktiv isloklik saciyyalori ilo
qabagqlaya bilirlor.

Neologizm jarqonlardan sohbot agmiskon,
geyd etmoliyik ki, bu faktin 6zl dilds yeni ya-
ranmis jarqonlarin ciddi elmi tosnifatin1 apamaq
tolob edir Miiasir dilgilikdo, timumiyyatls, jar-
qonlarin yeni aragdirma morholosi (homg¢inin
yeni elektron jarqon resurslarinin dyronilmasi
dovrii) 2000-ci illorden bir daha viisot almaga
baslamisdir.

Jarqonlarin iglonmo sferalari artdigca onla-
rin tosnifatt da saxolonir vo meydana belo bir
definitiv sxem ¢ixir:

1) moisot jarqonu (musiqi¢i, usta, kondli,
sohorli va s.)

2) gonglor jarqonu;
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3) moktab jarqonu;

4) horbi jarqon;

5) internet jarqonu,

6) cinayotkar alom vo ya habsxana jarqonu;

7) oyun jarqonu (kompyuter, aylonco va s.);

8) idman jarqonu;

9) publisistlor (media, KIV, jurnalistika)
jarqonu;

10) elmi jarqon (tobiat vo humanitar elmlor)

11)fordi jarqon (yazig1, siyasotgi, rosmi $oxXs)

Tosnifatdan goriindiiyli kimi, jarqonlarin
miiasir insanin sosial hoyatinda foallig1 danil-
mazdir. Bazi monbalords gonclor jarqonu 6z
torkibino osason yas qrupu maraqglarina goro
moktobli, horbi, idman, internet, oyun vo s.
novlarini shats edir.

Miiasir elmi-linqvistik adobiyyatda jarqon-
larin baslica olaraq sosial vo profesional novlo-
ro boliinmosi daha intensiv vo rasional xarakter
dasiyir. Fikrimizco, jarqonlarin sosial novii pro-
fesional noviine nisbaton daha genis yayilmis-
dir, yoni sosial jarqonlar xalqin oksar toboqgasi
torofindon isladildiyi halda, profesional jarqon-
lar bir godor mohdud dairoado (isdo vo ya hor
hans1 bir amok sahasinda, is¢ilorin qobul etdiyi
dildo) 0z totbiqini tapir. [ToyikoBBI clOBaph
pycckoro s3bika Hagana X XI Beka. AKTyanbHast
nekcuka. M., 2007]

Miisahidolor gostorir ki, rus dilindon Azor-
baycan dilino kecon jarqonlar da osason sosial
va profesional istigamotlords genis yayilmisdir.

Mosolon: bratan (gardas), tyolka (qiz),
maska (gdzalca), inet (internet), smaylik (elek-
tron isara), fuflo (manasiz), lokator (yekaqu-
lag), licka (saxsi malumat yeri), lox (avam,
key), smotka (pal-paltar), rotan (yekagarin,
qartnqulu), stukag (xabargi), fignya (bos sey),
lomka (sinma), bablo, babki, kapusta (pul),
zelyonuy (dollar), derevyanniy (rus rublu), tak-
sa (qiymat, dayar), travka (narkotika), podel-
nik (sarik), salaqa (tacriibasiz asgar), dedovsi-
na (oziinii boyiik gostorma), smon (axtaris),
utka buraxmaq (xabar yaymagq), baranka (rul),
efir (ala), mazqi elomak (asabilagdirmak), qraj-
danka (miilki hayat, geyim), natura (i¢ iizii),
poddelka ( saxta), ofiget ( taacciiblii) va s.

Niimunolordon goriindiiyii kimi, jarqonlarin
on qabariq leksik-qrammatik xiisusiyystlori:
1) bir soziin biitév s6z birlogsmasini avozlomasi
ilo (edinka-nadir adam, troyka -ii¢liik kostyum

geyim), 2) bir soziin situativlik kosb etmasi ilo
(fignya- manasiz bir séhbatin dayarlandirilma-
si), 3) qisaliq, ixtisar olunmaliq 6zalliklori (rug¢-
noy-alda qaywrmaliq, pticka-yiingiilmacazliq)
diqgoti daha ¢ox calb edir.

Jarqonlarin daha ¢ox dilin maisot, publisis-
tik vo badii tslublarina niifuz etmoasi vo sads
xalq, xiisusilo do gonclor arasinda populyarliq
gazanmasi, zonnimizco, mohz bu sadalanan xii-
susiyyatlorlo bir basa olagalidir. Homg¢inin badii
odobiyyatda obrazlarin dilinds jarqonlarin krea-
tivcasing iglodilmasi, yoni asorin canli dil kalo-
ritino, fordi ifado vo tosvir etmo orijinalligina
dolalot etmosi, slibhosiz, onlarin bu keyfiyyotlo-
rind soykonir.

Buradan belo bir notico ¢ixarmaq olur ki,
dilin geyri-imumislok leksik sisteminin (dia-
lektlor, terminlor, neologizmlor vo s.) on funk-
sional tezlikli “islok” qati mohz jarqonlardir.
Odalot namino geyd etmok lazimdir ki, adobi
dil vo jarqon “miixalifat¢iliyi” miistovisinds ta-
rixon uduzan torof jarqonlar olsa da, onlarin dil-
do emosional-kommunikativlik, sosial-praqgma-
tik vo informativlik funksionalligi, neco deyor-
lor, gbz qabagindadir vo bels hallari jarqonlarin
bozon odobi dilo iistiingalma sobablori do hesab
etmok olar.

Diisiinmok olar ki, bu kimi relevant sabob-
lor va ya sosial-linqvistik ehtiyaclar jarqonlarin
rus dilindon Azarbaycan dilina aktiv “miqrasi-
ya” sinin asaslarini toskil edir.

Beloliklo, miiasir morhalodo rus dilindon
Azorbaycan dilins kecon jarqonlarin tosnifatin-
dan irali golon fikirlor bizs asagidaki praqmatik
qorarlar1 gobul etmoyo asas verir:

1) dilin jarqonlagsma soviyyasinin artmasi
ictimai-sosial faktlarla birbasa baghdir;

2) jarqonlar adobi dili “cirklondirmir”, ok-
sino ona olavo kdmokgi imkanlar1 yaradir;

3) jarqonlar tarixi, dinamik-sosial dil ha-
disosidir.

Miiasir marhoalods jarqonizmlorin iinsiyyat-
do rasional islodilmo soviyyosinin artmasi mo-
solasi va bu problemin aktuallig1 bugiinki yara-
dic1 ziyalilardan vo elmi comiyyotdon onlari
moqsaodomiivafiq sokildo dyronmoyi vo ciddi
arasdirmagi tolob edir.
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Nasiba ABASOVA

CLASSIFICATION OF SLANGISMS THAT HAVE SWITCHED
FROM RUSSIAN TO AZERBAIJANI AT THE PRESENT STAGE

SUMMARY

In the article discusses new types of definitions of jargon, which today have switched from Russian to Azerbaijani,
and also touches on the problem of their influence on speech culture. The author comes to the idea that jargon as a so-
cially dynamic phenomenon in linguistics, rationally reflecting the use of jargon by young people or the public as a
whole, purposefully extends the lexical and grammatical aspects of language development. The penetration of jargon
into the everyday, journalistic and artistic styles of the language and gaining popularity among ordinary people, espe-
cially young people, are inextricably linked with these characteristics. As well as the creative use of jargons in the lan-
guage of the image in fiction, that is, the linguistic calorific value of the work is an individual expression and a proof of
the description of originality, without doubt is based on its qualities. The most functionally active layer in the unused
lexical system of the language (dialects, terms, neologisms, etc.) is precisely jargon. Nowadays, more than ever, the
problem of increasing the level of use of jargonisms in speech is urgent, and therefore it is very necessary for the crea-
tive intelligentsia and the scientific community to know and seriously study new jargon.

Keywords: speech culture, definitive functionality of jargon, social linguistics, argo, slang, fenya

Hacub6a ABACOBA

KJIACCUOUKALIUA KKAPTOHU3IMOB, IEPEIIEAININUX U3 PYCCKOI'O
SA3BIKA HA ABEPBAVJIKAHCKHWIL HA COBPEMEHHOM DTAIIE

PE3IOME

B crarbe »« paccMaTpuBaeTcs HOBbIE TUITBI JASDUHUIMN KAPTOHU3MOB, MEPELIeIINX B HAIIW HH M3 PYCCKOrO
s3bIKa Ha A3epOailkaHCKHIM, a TakKe 3aTparMBaeTcs mHpoOsieMa HOBOW HaydHOM KiacCH(HUKAIMM >KaprOHH3MOB, U
CcrocoOBl BIUSHUS UX HAa PEUYEBYIO KYJIbTypy. ABTOpP MPUXOIUT K TaKOH MBICIH, YTO >KaprOHU3MBI KaK COI[HAIbHO-IH-
HAMHUYHOE SIBJICHHE B JIMHI'BHCTHKE, PAllMOHAIBHO OTpaxkas cdepy yrnorpeOsieHus )KaproHU3MOB MOJIOAEKBIO MU JKe
0O0IIIECTBEHHOCTHIO B I[EJIOM, I[EJICHANPABICHHO PACIIUPAIOT JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHE aCTIEKThI Pa3BUTHSA A3bIKa.

[TpoHNKHOBEHNE KaprOoHA B MOBCEJHEBHBIC, ITyOIMIIMCTHUECKUE W XYyJOKECTBEHHBIC CTHIIM SI3bIKA U 3aBOCBAHUC
MOMYJIAPHOCTH CPEAM TPOCTHIX JIIO/IEH, OCOOCHHO MOJIO/EXKH, HEpa3phIBHO CBSI3aHBI C JTHMH XapaKTEPHUCTHKA-
MH. A TaKke KpeaTHBHBIC MCIOJIb30BAHUE )KaPIOHOB B S3bIKE 00pa3a B Xy/lIOKECTBEHHON JIUTEPATYpE, TO €CTh SI3BIKO-
BOW KaJIOPUHHOCTH pabOThl HHANBHAYAIbHOE BEIPAKECHUE U JI0KA3aTEIbCTBO OMHCAHNE OPUTHHAIBHOCTH, 0€3 COMHEHHE
OCHOBBIBaeTCA Ha ero KadecTBax. CaMblil (QyHKIIMOHATFHO-aKTUBHBIN CIIOW B HEYMOTPEOIIeMON JEKCHYECKON CHCTe-
MOH sI3bIKa (ANANEKTHI, TEPMUHBI, HEOJIOTU3MBbI UT]I.) SIBIAETCS UIMEHHO JKapPTOHBI.

Hawubornee ¢pyHKIMOHANBHON YacTOTON HEYHHBEPCAILHOM JIGKCHYECKOH CHCTEMBI JUAIEKTOB (IMaJIeKTOB, TEPMH-
HOB, HEOJIOTU3MOB U T. J.) SIBISIIOTCS KaprOHBI.

B Hamm aHM Kak HUKOTJA akTyajbHa MpoOJieMa BO3PACTaHUs YPOBHS YIIOTPEOJICHHS KAPrOHU3MOB B PEUH, a IMO-
TOMY TBOPYECKOW MHTEIUIMTEHIIMU U HAYYHOMY COOOIIECTBY BeCbMa HEOOXOIMMO 3HATh U CEPbE3HO U3yYaTh HX.

Kniouesvle cnoga: xynomypa peuu, 0epunumuenas GyHKYUOHATLHOCTb HCAPSOHUSMOB, COYUATIbHAS TUHSBUCTIU-
Kd, apeo, cieHe, (ers



